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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie nalezy przyja¢ w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG, dotyczgacego zmiany zalacznika XIII (Transport)
do Porozumienia EOG
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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
Przyczyny i cele wniosku

Projekt decyzji Wspolnego Komitetu EOG (zataczony do niniejszego wniosku
dotyczacego decyzji Rady) ma na celu zmian¢ zalacznika XIII (Transport) do
Porozumienia EOG, aby uwzglednial dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/94/UE z dnia 22 pazdziernika 2014 r. w sprawie rozwoju infrastruktury paliw
alternatywnych'.

Spoéjnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Zalaczony projekt decyzji Wspolnego Komitetu rozszerza zakres obowigzujacej
polityki UE na panstwa EOG-EFTA (Norwegia, Islandia i Liechtenstein).

Spojnos¢ z innymi politykami Unii

Rozszerzenie dorobku prawnego UE na panstwa EOG-EFTA poprzez jego
uwzglednienie w Porozumieniu EOG jest przeprowadzane zgodnie z celami
izasadami przedmiotowego Porozumienia w celu stworzenia dynamicznego
1jednorodnego Europejskiego Obszaru Gospodarczego, opartego na wspolnych
przepisach i rownych warunkach konkurencji.

PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC I PROPORCJONALNOSC

Podstawa prawna

Przepisy, ktore maja zosta¢ uwzglgednione w Porozumieniu EOG, opieraja si¢ na
art. 91 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

Zgodnie z art. 1 ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2894/94% w sprawie uzgodnien
dotyczacych stosowania Porozumienia EOG stanowisko, jakie nalezy przyjac
w imieniu Unii w odniesieniu do takich decyzji, ustala Rada na wniosek Komisji.

ESDZ we wspotpracy z Komisja przedktada projekt decyzji Wspolnego Komitetu
EOG do przyjecia przez Radg jako stanowisko Unii. Komisja ma nadziej¢, ze bedzie
mogla przedstawi¢ stanowisko Unii Wspolnemu Komitetowi EOG w najblizszym
mozliwym terminie.

Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)
Whiosek jest zgodny z zasadg pomocniczo$ci z nast¢pujacego wzgledu.

Cel niniejszego wniosku, a mianowicie zapewnienie jednorodnosci rynku
wewnetrznego, nie moze by¢ osiggniety w sposOb wystarczajacy przez panstwa
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cztonkowskie, natomiast z uwagi na skutki proponowanych dzialan mozliwe jest
lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii.

Proces uwzglednienia dorobku prawnego UE w Porozumieniu EOG jest
przeprowadzany zgodnie zrozporzadzeniem Rady (WE) nr 2894/94 zdnia 28
listopada 1994 r. w sprawie uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym, w ktérym potwierdza si¢ przyjete
podejscie.

Proporcjonalnos¢

Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci niniejszy wniosek nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiggnigcia jego celu.

Wybdr instrumentu

Zgodnie zart. 98 Porozumienia EOG wybranym instrumentem jest decyzja
Wspolnego Komitetu EOG. Wspolny Komitet EOG zapewnia skuteczng realizacjg
1 funkcjonowanie Porozumienia EOG. W tym celu Komitet podejmuje decyzje
w przypadkach przewidzianych w Porozumieniu EOG.

WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI I OCEN SKUTKOW

Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej

Nie dotyczy

Ocena skutkow

Nie dotyczy

WPLYW NA BUDZET

Nie oczekuje sie, ze uwzglednienie przepisoéw dyrektywy 2014/94/UE
w Porozumieniu EOG wptynie na budzet.

ELEMENTY FAKULTATYWNE

Gtoéwne dostosowania wnioskowane przez EFTA

Dostosowanie b) w art. 6

Wykorzystanie gazu ziemnego w Islandii ma ograniczony charakter, poniewaz
obecnie nie ma tam rynku, infrastruktury czy przedsigbiorstw zsektora gazu
ziemnego, ani na potrzeby transportu drogowego ani statkow morskich. Taki rynek
czy takie przedsigbiorstwa nigdy nie istnialy inie przewiduje si¢ ich powstania
w przysztosci, 1 do tej pory nie wybudowano sieci dystrybucji gazu. W zwiagzku
z powyzszym art. 6 dyrektywy 2014/94/UE nie powinien mie¢ zastosowania do
Islandii.
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Dostosowanie ¢) dotyczace calej dyrektywy

Ze wzgledu na specyficzng sytuacj¢ Liechtenstein zostat w petni zwolniony ze
stosowania dyrektywy 2009/28/WE w sprawie promowania stosowania energii ze
zrédet odnawialnych®, uwzglednionej w Porozumieniu EOG i, do ktorej w réznych
przypadkach odnosi si¢ dyrektywa 2014/94/UE.

Poniewaz Liechtenstein nie ma linii brzegowych/portow morskich ani lotniczych
(poza niewielkim heliportem) oraz nie posiada autostrad i, co najwazniejsze, nie
nalezy do sieci TEN-T, panstwo to wnioskuje zatem o zwolnienie go ze stosowania
dyrektywy 2014/94/UE.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego iRady 2009/28/WE zdnia 23 kwietnia 2009 r. w sprawie
promowania stosowania energii ze zrédel odnawialnych zmieniajaca 1w nastepstwie uchylajaca
dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U. L 140 z 5.6.20009, s. 16).
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2017/0314 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie nalezy przyja¢ w imieniu Unii Europejskiej
we Wspolnym Komitecie EOG, dotyczacego zmiany zalacznika XIII (Transport)
do Porozumienia EOG

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegoélnosci jego art. 91
w zwigzku z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2894/94 z dnia 28 listopada 1994 r. w sprawie
uzgodnien dotyczacych stosowania Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym®,
w szczegoblnosci jego art. 1 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym?

weszlo w zycie dnia 1 stycznia 1994 r.

(,,Porozumienie EOG”)
(2)  Zgodnie z art. 98 Porozumienia EOG Wspdlny Komitet EOG moze podja¢ decyzje
o zmianie, miedzy innymi, zalgcznika XIII (Transport) do Porozumienia EOG.

(3) W Porozumieniu EOG nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu Europejskiego
i Rady 2014/94/UE®.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zatacznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG.

(5) Stanowisko Unii w ramach Wsp6lnego Komitetu EOG powinno zatem opiera¢ si¢ na
dotaczonym projekcie decyz;ji,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie nalezy zaja¢ w imieniu Unii Europejskiej we Wspolnym Komitecie EOG
w sprawie proponowanej zmiany zalacznika XIII (Transport) do Porozumienia EOG, opiera
si¢ na projekcie decyzji Wspolnego Komitetu EOG dotgczonym do niniejszej decyzji.

4 Dz.U. L 3052z30.11.1994, s. 6.
5 DzU.L1z3.1.1994,s. 3.
6 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/94/UE z dnia 22 pazdziernika 2014 r. w sprawie

rozwoju infrastruktury paliw alternatywnych, (Dz.U. L 307 z 28.10.2014, s. 1).
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Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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